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DECYZJA KOMISJI
z dnia 30 listopada 1994 r.

ustanawiajgca specjalne warunki przy przywozie zywych malzy, szkarlupni, ostonic i $limakéw
morskich pochodzacych z Turcji

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(94/777|WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/492/EWG z dnia 15 lipca 1991 1.
ustanawiajacg warunki zdrowotne dotyczace produkcji i wprowa-
dzania na rynek zywych matzy ('), w szczegélnosci jej art. 9,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

grupa ekspertéw Komisji przeprowadzita wizytacje kontrolng
w Turcji w celu weryfikacji warunkéw, w ktdrych zywe malze,
szkarlupnie, ostonice i §limaki morskie sg produkowane i wpro-
wadzane do obrotu;

ustawodawstwo tureckie wyznacza Ministerstwo Rolnictwa
i Spraw Wi jako odpowiedzialne za kontrolowanie stanu zdro-
wia Zywych malz, szkartupni, ostonic i $limakéw morskich oraz
za monitorowanie warunkow produkeji w zakresie higieny
i warunkow sanitarnych; to samo ustawodawstwo uprawnia Mini-
sterstwo Rolnictwa i Spraw Wsi do zezwalania lub zakazywania
polow6éw malz, szkarlupni, ostonic i §limakéw morskich w nie-

ktérych strefach;

Ministerstwo Rolnictwa i Spraw Wsi oraz jego laboratoria sg
w stanie skutecznie weryfikowal stosowanie obowigzujgcych
ustaw w Turcji;

wlasciwe wladze Turcji zobowiazaly si¢ przekazywaé Komisji
szybko i regularnie dane dotyczace obecnosci planktonu zawie-
rajacego toksyny na obszarze polowowym;

() DzU.L 2687 24.9.1991, str. 1.

wlasciwe wiadze tureckie udzielily oficjalnego zapewnienia o
zgodnosci z wymogami ustanowionymi w rozdziale V Zalgcznika
do dyrektywy 91/492/EWG oraz z wymogami réwnowaznymi z
wymaganiami ustanowionymi przez t¢ dyrektywe w zakresie kla-
syfikacji stref produkcyjnych i przejsciowych, zatwierdzania cen-
trow wysytkowych oraz kontroli zdrowia publicznego i monito-
rowania produkcji; w  szczegblnosci Komisja zostanie
powiadomiona o wszelkich mozliwych zmianach dotyczacych
stref polowowych;

Turcja kwalifikuje si¢ do wiaczenia do wykazu panstw trzecich
spetniajacych warunki réwnowazne, okreslone w art. 9 ust. 3 lit.
a) dyrektywy 91/492/EWG;

procedura otrzymywania §wiadectwa zdrowia, okre$lona w art. 9
ust. 3 lit. b) ppkt i) dyrektywy 91/492/EWG musi obejmowac
zdefiniowanie wzoru $wiadectwa, jezyka(-6w) w ktérym(-ych)
musi zostaé sporzadzone, kwalifikacji osoby podpisujacej oraz
znaku jako$ci zdrowotnej umieszczanego na opakowaniu;

zgodnie z art. 9 ust. 3 lit. b) ppkt ii) dyrektywy 91/492[EWG
nalezy wyznaczy¢ obszary produkcyjne, w ktérych malze, szkar-
tupnie, ostonice i $limaki morskie moga by¢ polawiane, oraz z
ktérych moga by¢ wywozone do Wspdlnoty;

zgodnie z art. 9 ust. 3 lit. ¢) dyrektywy 91/492/EWG nalezy usta-
nowi¢ wykaz zaktadow, z ktérych przywéz malzy, szkarlupni, osto-
nic i §limakéw morskich jest dozwolony; zaklady takie mogg zna-
lez¢ si¢ w wykazie, wylacznie jezeli zostang urzedowo zatwierdzone
przez wlasciwe wladze Turcji; obowigzkiem wlasciwych wladz Tur-
cji jest zapewnienie, aby przepisy przewidziane w tym celu w art. 9
ust. 3 lit. ¢) dyrektywy 91/492/EWG byly przestrzegane;
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specjalne warunki przywozu stosuje si¢ bez uszczerbku dla
decyzji podjetych zgodnie z dyrektywa Rady 91/67[EWG z dnia
28 stycznia 1991 r. dotyczgcg warunkéw zdrowotnych zwierzat
obowigzujacych przy wprowadzaniu na rynek zwierzat i produk-
tow akwakultury (1);

$rodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Sta-
fego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Wlhasciwym  organem w  Turcji do celow  weryfikacji
i po$wiadczania, Ze zywe malze, szkarlupnie, ostonice i §limaki
morskie spetniajg wymagania dyrektywy 91/492/EWG, jest The
General Directorate of Protection and Control, of the Ministry of
Agriculture and Rural Affairs.

Artykut 2

Zywe malze, szkartupnie, ostonice i $limaki morskie pochodzace
z Turcji i przeznaczone do spozycia przez ludzi musza spelniaé
nastepujace warunki:

1) do kazdej przesytki musi by¢ dolaczony numerowany orygi-
nal $wiadectwa zdrowia, nalezycie wypeliony, podpisany,
opatrzony datg i skladajacy si¢ z jednego arkusza zgodnie ze
wzorem podanym w zalgczniku A do niniejszej decyzji;

2) partie towaru musza pochodzi¢ z zatwierdzonych obszaréw

produkcyjnych wyszczegdlnionych w zalaczniku B do niniej-
szej decyzji;

(") Dz.U.L 467z 19.2.1991, str. 1.

3) musza by¢ umieszczone w zapieczgtowanych opakowaniach
przez zatwierdzone centra wysytkowe znajdujgce si¢ w wyka-
zie w zalaczniku C do niniejszej decyzji;

4) na kazdym opakowaniu musi znalez¢ si¢ trwaly znak jakosci
zdrowotnej zawierajacy co najmniej nastgpujace informacje:
— kraj wysylki: TURCJA,

— gatunki (nazwa zwyczajowa i naukowa),

— identyfikacja obszaru produkcyjnego i centrum wysytko-
wego za pomocg numeru zatwierdzenia,

— data zapakowania, skladajaca si¢ co najmniej z dnia i mie-
sigca.

Artykut 3

1. Swiadectwa okreslone w art. 2 ust. 1 muszg zosta¢ sporza-
dzone w co najmniej jednym urzedowym jezyku Panstwa Czlon-
kowskiego, w ktérym przeprowadzane s3 kontrole.

2. Na $wiadectwach musi widnie¢ nazwisko, funkcja i podpis leka-

rza weterynarii Ministry of Agriculture and Rural Affairs oraz jego
urzedowa pieczed, w kolorze innym niz pozostale adnotacje.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 listopada 1994 r.

W imieniu Komisji
René STEICHEN

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK A

SWIADECTWO ZDROWIA
obejmujgce Zywe

— malze (1)

— szkarlupnie (1)

— oslonice (1)

— §limaki morskie ()

pochodzjce z Turcji i przeznaczone do spozycia przez ludzi we Wspélnocie Europejskiej

Nr porzadkowy:

Kraj wysylki: Turcja

Wiasciwy organ: Ministry of Agriculture and Rural Affairs, General Directotate of Protection and Control

1. Szczegblowe informacje pozwalajace na identyfikacje produktéw

— Gatunki (nazwa naukowa):

— Numer kodu (jesli dostepny):

— Rodzaj opakowania:

— Liczba opakowaf:

— Waga netto:

— Numer sprawozdania z badania (o ile dostepny):

I

=

. Pochodzenie produktéw

— Zatwierdzony obszar produkcyjny:

— Nazwa i numer urzgdowego zatwierdzenia centrum wysytkowego:

III. Przeznaczenie produktéw

Produkty wysylane sa

(miejsce wysylki)

do:

(kraj i miejsce przeznaczenia)

nastepujacymi Srodkami transportu:

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy w miejscu przeznaczenia:

(1) Niepotrzebne skreglic.
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IV. Za§wiadczenie zdrowia
Urz¢dowy inspektor weterynatii niniejszym poswiadcza, ze Zywe produkty wymienione powyzej:

1) zostaly zlowione, w miarg potrzeby przekazywane do stref przejéciowych i transportowane zgodnie z zasadami w zakresie zdrowia przewidzianymi
wrozdziatach I, I i Il Zalgcznika do dyrektywy 91/492[EWG;

2) zostaly poddane obrébce, w miare potrzeby oczyszczone, i opakowane zgodnie z zasadami w zakresie zdrowia przewidzianymi w rozdziale IV
Zatacznika do dyrektywy 91/492/EWG;

3) zostaly poddane kontroli zgodnie z rozdziatem V Zalgcznika do dyrektywy 91/492[EWG;

4) sa zgodne z rozdziatem V, VII, VIII, IX i X Zatacznika do dyrektywy 91/492/EWG i nadajg si¢ do bezposredniego spozycia przez ludzi.

Sporzadzono w dnia

{miejsce)

(data)

1l \
i Urzgdowa
H i
pieczgé

podpis urzgdowego inspektora
{nazwisko drukowanymi literami, kompetencje i kwalifikacje osoby
podpisujacej)
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ZALACZNIK B

OBSZARY PRODUKCYJNE SPEENIAJACE WYMAGANIA USTANOWIONE W ROZDZIALE I PKT 1
LIT. a) ZALACZNIKA DO DYREKTYWY 91/492/EWG

Granice geograficzne Numer kodu
Karaburun I
Bosphorus 11
Northern Marmara Sea 11
Dardanelles v
Saroz \%
Ayvalik VI
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ZALACZNIK C

WYKAZ ZAKLADOW ZATWIERDZONYCH DO WYWOZU DO WSPOLNOTY EUROPEJSKIE]

Numer zatwierdzenia

Nazwa i adres . o
i data wygasniecia

Marsan — Eceabot 110 — 31.12.1995
Dardanel Onentas — Canakkale 181 — 31.12.1995
Yavuz Mildon — Gelibolu 183 — 31.12.1995
Real — Ayvalik 203 — 31.12.1995
Artur | — Ayvalik 205 —31.12.1995
Tuna — Istanbul 206 — 31.12.1995

Kerevitas Mersu Ancoker — Bursa 301 — 31.12.1995




